
"Братик..."

Глаза Тинван были опухшими от слёз. Всхлипывая, она извинилась, "Если ты хочешь обвинить
кого-то, то обвиняй меня. Я не остановила Яояо, именно поэтому она сейчас может быть в
опасности. Прости... Мне правда жаль, хнык..."

"Ванван, не плачь. Эта паршивка по своему собственному желанию ушла. Мы не могли
остановить её. Какое это имеет отношение к тебе?" Манли стремительно взяла её за руку и
погладила ту.

Вэнчуан стянул галстук и разочарованно прошёлся пальцами сквозь волосы.

Гневно засмеявшись, он сказал, "Если с ней и правда что-то случится, вы думаете, что сможете
уйти безнаказанными? Тинван, я всегда думал, что девушка со злыми намерениями, не может
быть настолько плохой. Не забывай, что Яояо твоя сестра."

Сказав это, он развернулся, открыл дверь палаты и вышел.

"Братик..." Тинван тревожно последовала за ним. Но дверь закрылась прям перед её лицом, от
чего в её глазах появилось что-то зловещее.

Шмыгнув, она вновь начала тихо плакать.

 

...

Всю ночь лил дождь, а утром было пасмурно, погода становилась всё холоднее и холоднее.

Тук тук тук-

"Госпожа Сон, Вы проснулись?"

Дверь открылась и аккуратно одетая Яояо поприветствовала Тао с улыбкой. "Доброе утро,



сестра Тиен Тао."

Услышав неожиданно мягкий голос и вежливое приветствие, Тао слегка опешила.

Без изменений в выражении лица, она мягко кивнула головой. "Доброе утро."

"Старший братик проснулся?" Яояо стремительно побежала вниз по лестнице.

"Господин просыпается рано утром, но сейчас в столовой находится только Юный Господин.
Господин Хуо не завтракает. В это время дня, он должно быть находится в оранжерее,"
спокойно объяснила Тао, делая вид будто она действительно была хорошо знакома с Юнчуэ.

Яояо наклонила голову на бок. "О? Правда? Тогда можете позвать его? Я хочу позавтракать
вместе с ним!"

Юная леди имела прекрасную внешность, словно цветущий цветок, а когда улыбка расцветала
на её лице, она будто бы светилась.

Глаза Тао метнулись и она сказала с сомнением, "Но Господин никогда не завтр-"

"Это потому что рядом с ним не было нужного человека"- Яояо улыбнулась - "но сейчас уже всё
поменялось."

"Пожалуйста, скажите старшему братику, что я жду его в столовой и скажите ему
поторопиться~ Запомните, если он не придёт, я не буду есть!" приятный голос девушки звучал
словно музыкальные ноты, а её стройная фигура скрылась вниз по винтовой лестнице.

Как по-детски и избалованно.

Тао сжала кулаки. Через несколько минут, она всё же спустилась вниз по лестнице и
направилась к выходу.

Даже издалека, Тао могла видеть бесподобную фигуру среди необыкновенных цветов.



Мужчина был одет в свитер с высоким воротом, туман в воздухе делал его взгляд туманным,
преображая его и так красивую внешность, он выглядел ещё более привлекательным, словно
лёгкий ветерок под ясной луной.

Кто бы мог подумать, что хозяин особняка Хуо - человек, способный вызвать глобальные
экономические беспорядки одним лишь топотом ноги - был так молод.

Сердце бешено забилось, она попыталась сдержать свои колеблющиеся эмоции, направляясь в
оранжерею.

"Сэр..." В её голосе было непостижимое чувство предвкушения, надеясь, что он повернётся и
взглянет на неё.

Однако, результат её разочаровал.

"Говори."

Мужчина был чрезмерно холоден. Наклоняясь и отрезая пару листочков, казалось, будто всё
его терпение уже было отдано цветам.

Она поджала пальцы. "Госпожа Сон проснулась."

"Хорошо."

В углу оранжереи, цвела китайская роза, один из цветков только распустился, раскрывая свои
лепестки.

Он спокойно отрезал его, опустил голову и покрутил цветок в руке.

"Она попросила Вас, позавтракать с ней. Если Вы не придёте, она не будет есть..."

Сказав, уголки губ Тао незаметно поднялись.



Господин ненавидел избалованных людей и тех, кто манипулировал другими.
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